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Model [mAm] [mBm] [mcm] [mDm] Weight
ATUEL, SW 118 25 90 120 0,075kg
ATUEL, 12W 145 25 117 120 0,111kg
ATUEL, 18W 170 26 140 120 0,141kg
ATUEL, 24W 220 26 190 120 0,243kg
ATUEL SQ, 9W 118 25 90 120 0,088kg
ATUEL SQ, 12W 145 25 117 120 0,132kg
ATUEL SQ, 18W 170 26 140 120 0,176kg
ATUEL SQ, 24W 220 26 190 120 0,268kg

Montaz w sufitach podwieszanych
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INSTRUKCJA MONTAZU | EKSPLOATACJI | PL
ATUEL, ATUEL SQ Oprawy sufitowe LED

CHARAKTERYSTYKA

Oprawy o$wietleniowe ATUEL i ATUEL SQ posiadaja wysoki stopieri ochrony
- IP 54. Przeznaczone s3 do oswietlania pomieszczeri mieszkalnych, biur, hoteli,
pomieszczen sklepowych, holi recepcyjnych, korytarzy, itp. Postawa i klosz
opraw oswietleniowych wykonane sg z poliweglanu (PC). Oprawy oswietleniowe
wyposazone s3 w energooszczedne i trwate diody LED typu SMD. Wewnatrz opraw
oswietleniowych zamocowany jest elektroniczny ukfad zasilajgcy diody LED. Oprawy
oswietleniowe posiadajg przewdd do podtaczenia zasilania, ktdry wyprowadzony jest
przez szczelny przepust.

T F Produkty o klasie efektywnosci energetycznej F.

Kklamry
zaciskowe

\ /' otwér
[7 W oprawie

Barwa $wiatfa
Temperatura barwowa

Trwatos$¢ znamionowa

Wskaznik oddawania barw
(CRI)

(®use) w kuli (360°)
Mozliwos¢ $ciemniania
Zawartosc rteci

Dopuszczalna temperatura
otoczenia

ATUEL

Modele oprawa okragta

ATUEL SQ

oprawa kwadratowa

Moc oprawy 9w ‘ 12W ‘ 18W ‘ 24W
Napiecie zasilania 220-240V AC
Czestotliwosé 50/60Hz
Kat rozsytu Swiatta 110°
Stopier ochrony IP 54
Klasa ochronnosci Il
Typ diod LED SMD

Uzyteczny strumien swietiny | - g5 |y ‘ 1250 Im ‘ 1900 Im ‘ 2600 Im

ciepfa biata / neutralna biata
3000K / 4000K
30 000 godzin

>80

Nie
0,0mg

-25°C—+45°C

LEDLUM Sp. z o0.0.
ul. 29 Listopada 64, 99-300 Kutno, Poland

Uzyteczny strumien $wietlny (Quse) w kuli (360°)

PRIRUCKA PRO INSTALACI A PROVOZ |cz
ATUEL, ATUEL SQ LED stropni svitidla

CHARAKTERISTICKY

Svitidla ATUEL a ATUEL SQ maji vysoky stuperi kryti - IP 54. Jsou urceny k osvétleni
obyvacich pokoju, kanceldfi, hotell, obchodd, recepénich hal, chodeb atd. Zakladna
a difuzor svitidel jsou vyrobeny z polykarbonatu (PC). Svitidla jsou vybavena
energeticky Uspornymi a odolnymi LED diodami SMD. Uvnitf svitidel je elektronicky
systém napajeni LED diod. Svitidla maji napdjeci kabel, ktery je vyveden pies tésny
propust.

A
)
G

F Produkty s tfidou energetické tcinnosti F.

UZitecny svételny tok (Duse) vSesmérovy (360°)
use ATUEL / ATUEL SQ

ATUEL / ATUEL SQ
9W-900 Im | 12W - 1250 Im | 18W - 1900 Im | 24W - 2600 Im

UWAGA!

1. Brak kostki przytaczeniowej do sieci ~220-240V. Do instalacji wymagana jest
porada osoby wykwalifikowanej.

2. Dla prawidtowej pracy opraw oswietleniowych ATUEL i ATUEL SQ zabrania sie
okrywania ich materiatem termoizolacyjnych.

3. Niedopuszczalne jest uzytkowanie oprawy oswietleniowej bez klosza lub
z peknietym kloszem.

4. Minimalna odlegtos¢ od oswietlanego obiektu: 0,5 m miedzy oprawa
oswietleniowg (jej Zrédtem swiatta) a obiektem lub oswietlang powierzchnia.

5. Zastrzegamy sobie prawo do zmian w konstrukcji produktu.

6. Informacje zawarte w niniejszym dokumencie mogg ulega¢ zmianie bez
uprzedzenia. Ewentualne zmiany beda uwzgledniane w kolejnych wydaniach
instrukcji obstugi lub w publikacjach i dokumentach uzupetniajacych.

7. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za wady wynikte z niestosowania sie
do zalecen niniejszej instrukcji. Zgodnie z art. 568 § 1 Kodeksu Cywilnego
uprawnienia z tytutu rekojmi za wady fizyczne wygasaja po uptywie dwoch
lat, liczac od dnia wydania oprawy Kupujgcemu.

MONTAZ w suficie podwieszanym

1. Wycig¢ w suficie podwieszanym otwér montazowy, odpowiedni dla danego
typu oprawy oswietleniowej [1].

2. Podfaczy¢ przewdd zasilajacy do kostki zaciskowej [2]:
- przewod fazowy (brazowy) do otworu oznaczonego , ",
- przewdd neutralny (niebieski) do otworu oznaczonego ,N”.
Brak kostki zaciskowej w komplecie z oprawa.

3. Ustawic sprezyny pionowo i wiozy¢ do otworu montazowego w suficie
podwieszanym [3].

4. Zamocowac oprawe oswietleniowg w otworze montazowym odginajgc
sprezyny do pozycji poziomej [4].

MONTAZ natynkowy za pomoca specjalnej ramki natynkowej
(ramka natynkowa nie jest dostarczana w komplecie z oprawa oswietleniowg)
1. Przymocowac ramke natynkowa do sufitu lub Sciany za pomocg kotkéw
rozporowych z wkretami [S].
2. Podfaczy¢ przewdd zasilajacy do kostki zaciskowej [6]:
- przewod fazowy (brazowy) do otworu oznaczonego ",
- przewdd neutralny (niebieski) do otworu oznaczonego ,N”.
Brak kostki zaciskowej w komplecie z oprawa.
3. Zamocowac oprawe oswietleniowg w ramce natynkowej [7].

BEZPIECZENSTWO | KONSERWACIJA

1. Instalacje oprawy oswietleniowej powinien przeprowadzi¢ uprawniony
i doswiadczony elektryk. Przed rozpoczeciem instalacji nalezy koniecznie
wytgczy¢ doptyw pradu do sieci elektrycznej, do ktérej ma by¢ podtgczona
oprawa o$wietleniowa, aby zabezpieczy¢ sie przed przypadkowym zatgczeniem
napiecia! Przewody elektryczne muszg by¢ podtaczone zgodnie z instrukcjg oraz
obowigzujgcymi przepisami.

2. Dlazapewnienia optymalnych parametréw technicznych oprawy o$wietleniowej,
nalezy okresowo przeprowadzac jej konserwacje. Przed rozpoczeciem czyszczenia
produktu nalezy odtaczy¢ urzadzenie od zasilania. Zlekcewazenie tego ostrzezenia
moze spowodowaé niebezpieczerstwo porazenia pradem elektrycznym.
Obudowe oprawy oswietleniowej nalezy czysci¢ ogdlnie dostepnymi srodkami
myjacymi i wytrze¢ do sucha miegkka tkaning. Nie uzywac srodkéw zracych
i rozpuszczalnikéw. Nie stosowac strumienia wody pod cisnieniem.

Symbol oznacza selektywne zbieranie sprzetu elektrycznego

i elektronicznego, czyli tego produktu nie wolno traktowac jak innych

odpadéw domowych. Nalezy odda¢ go do wtasciwego punktu

zbierajgcego zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny. Wtasciwa
B 'ealizacja zadari zwigzanych ze zbieraniem zuzytego sprzetu elektrycznego

i elektronicznego ma znaczenie szczegélnie w przypadku, gdy w tym
sprzecie wystepuijg sktadniki niebezpieczne, ktore maja szczegdlnie negatywny wptyw
na $rodowisko i zdrowie ludzi.
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©360° 9W-900 Im | 12W - 1250 Im | 18W - 1900 Im | 24W - 2600 Im

VAROVANI!

1. Neexistuje svorkovnice pro pfipojeni k siti ~220-240V. Pfi instalaci je
vyzadovana kvalifikovand osoba.

2. Prospravnou funkci svitidel ATUEL a ATUEL SQ je zakdzéno je zakryvat tepelné
izolaénim materidlem.

3. Je nepfipustné pouZzivat svitidlo bez difuzoru nebo s rozbitym difuzorem.

4. Minimalni vzddlenost od osvétleného objektu: 0,5 m mezi svitidlem (jeho
svételnym zdrojem) a objektem nebo osvétlenou plochou.

5. Vyhrazujeme si pravo na zménu vzhledu produktu.

6. Informace obsazené v tomto dokumentu se mohou zménit bez pfedchoziho
upozornéni. Mozné zmény budou zaclenény do pfistich vydani provozni
prirucky nebo do publikaci a doplfujicich dokumentd.

7. Nejsme zodpovédni za vady vzniklé nedodrzenim doporuceni této pfirucky.
Podle ¢l. 568 odst. 1 ob&anského zakoniku zanikaji prava vyplyvajici ze zaruky
na fyzické vady po dvou letech ode dne doruceni svitidla kupujicimu.

MONTAZ do zavéseného stropu
1. Ze zavéSeného stropu vyfiznéte montazni otvor, ktery odpovida typu svitidla [1].
2. Pripojte napajeci kabel ke svorkovnici [2]:
- fazovy vodic (hnédy) do otvoru oznaceného , L
- neutrdlni vodi¢ (modry) do otvoru oznaceného ,N“.
Soucasti svitidla neni svorkovnice.
2. Nastavte pruziny svisle a zasurite je do montazniho otvoru v zavésenému
stropu [3].
3. Upevnéte svitidlo v montdznim otvoru vychylenim pruzin do vodorovné
polohy [4].

Prisazena MONTAZ pomoci specialniho pfisazeného ramu
(pfisazeny ram neni souéasti svitidla)
1. Pripevnéte pFisazeny ram ke stropu nebo zdi pomoci hmoZdinek a Sroubd [5].
2. Pripojte napajeci kabel ke svorkovnici [6]:

- fazovy vodi¢ (hnédy) do otvoru oznaceného , L

- neutrdlni vodi¢ (modry) do otvoru oznaceného ,N“.

Soucasti svitidla neni svorkovnice.
3. Upevnéte svitidlo k pfisazenému ramu [7].

BEZPECNOST A UDRZBA

1. Instalace svitidla by méla byt provedena autorizovanym a zkusenym elektrikdrem.
Pfed zahajenim instalace je nutné vypnout napajeni elektrické sité, ke které ma
byt svitidlo pfipojeno, aby se zabranilo ndhodnému zapnuti napéti! Elektrické
vodic¢e musi byt pfipojeny v souladu s pokyny a platnymi pfedpisy.

2. Pro zajisténi optimalnich technickych parametr( svitidla by méla byt jeho udrzba
provadéna pravidelné. Pred ¢isténim produktu odpojte zafizeni od napdjeni.
Ignorovani této vystrahy muaze vést k nebezpeci drazu elektrickym proudem.
Skiin svitidla by méla byt ¢isténa bézné dostupnymi Cisticimi prostfedky a osusena
mékkym hadrikem. NepouZivejte Ziraviny ani rozpoustédla. Nepouzivejte proud
vody pod tlakem.

Symbolem se rozumi selektivni sbér elektrickych a elektronickych

zafizeni, tj. s timto produktem nelze naklddat jako s domovnim

odpadem. Mél by byt pfeddn na pfislusné shérné misto pro pouzité

elektrické a elektronické zafizeni. Rddné provadéni Ukold souvisejicich
B sc sbérem odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni je ddlezité,

zejména pokud toto zafizeni obsahuje nebezpeéné souéasti, které maji
zvlasté negativni dopad na Zivotni prosttedi a lidské zdravi.
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Installation in a suspended ceiling
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INSTALLATION AND OPERATING MANUAL | GB
ATUEL, ATUEL SQ LED ceiling luminaires

CHARACTERISTIC

ATUEL and ATUEL SQ are LED luminaires with a high protection rating — IP 54. They
are designed to illuminate living rooms, offices, hotels, shop rooms, reception halls,
corridors, etc. The base and cover of the luminaires are made of polycarbonate (PC).
The luminaires are equipped with energy saving and durable LEDs, SMD type.
Electronic power supply system for LEDs is installed inside the luminaires. The
luminaires have a power cable that is lead out of the luminaire through tight plastic
gland.

\ / hole in the
[7 luminaire

Model [mAm] [mBm] [mcm] [mDm] Weight
ATUEL, SW 118 25 90 120 0,075kg
ATUEL, 12W 145 25 117 120 0,111kg
ATUEL, 18W 170 26 140 120 0,141kg
ATUEL, 24W 220 26 190 120 0,243kg
ATUEL SQ, 9W 118 25 90 120 0,088kg
ATUEL SQ, 12W 145 25 117 120 0,132kg
ATUEL SQ, 18W 170 26 140 120 0,176kg
ATUEL SQ, 24W 220 26 190 120 0,268kg

Models

Power of the luminaire
Supply voltage
Frequency

Beam angle

Protection rate
Protection class

LEDs type

Light colour

Correlated colour
temperature

Rated lifetime

Colour rendering index (CRI)

Useful luminous flux (Quse)
in a sphere (360°)

Dimmable
Mercury content

Ambient temperature

ATUEL
round luminaire

ATUEL SQ
square luminaire

W ‘ 12w 18W ‘ 24W
220-240V AC
50/60Hz
110°

IP 54

SMD
warm white / neutral white
3000K / 4000K
30000 hours
>80
900 Im ‘ 1250 Im ‘ 1900 Im ‘ 2600 Im
No
0,0mg

-25°C—+45°C

LEDLUM Sp. z o0.0.
64, 29 Listopada Str., 99-300 Kutno, Poland

INSTALLATIONS- UND BETRIEBSANLEITUNG | AT/DE
ATUEL, ATUEL SQ LED Deckenleuchten

CHARAKTERISTISCH

Die Leuchten ATUEL und ATUEL SQ haben ein hohes MaR an Schutz - IP 54.
Sie sollen Wohnzimmer, Biiros, Hotels, Ladenrdume, Empfangsraume,
Korridore usw. beleuchten. Die Basis und der Diffusor der Beleuchtungskorper
bestehen aus aus Polycarbonat (PC). Die Leuchten sind mit energiesparenden
und langlebigen SMD-LEDs ausgestattet. In den Leuchten befindet sich ein
elektronisches Stromversorgungssystem fir LED-Dioden. Die Leuchten haben ein
Stromanschlusskabel, das durch eine spezielle Dichtung herausgefihrt wird.

A

9W-900 Im | 12W - 1250 Im | 18W - 1900 Im | 24W - 2600 Im

CAUTION!:

1. Terminal block for current ~220-240V is not included. An advice from qualified
person is needed for installation.

2. For proper operation of ATUEL and ATUEL SQ luminaires, it is forbidden to
cover them with thermal insulation material!

3. Itis unacceptable to use the luminaire without or with a cracked cover.

4. Minimum distance from the illuminated object: 0.5 m between the lighting
luminaire (light source of the luminaire) and the object or illuminated surface.

5. We reserve the right to apply changes in the construction of the product.

6. The information included in this document may undergo changes without
warning. Possible changes will be taken into consideration while working with
other issues of the instructions for use or complementary documents.

7. We take no responsibility for faults resulting from non-compliance with the
this instructions. According to article 568 pt 1 of the Polish Civil Code, the right
resulting from a warranty for physical defects are extinct after the lapse of
2 (two) years after delivery of the luminaire to the Buyer.

INSTALLATION in a suspended ceiling

1. Cuta mounting hole from the suspended ceiling, appropriate for the type of
the luminaire [1].

2. Connect the power cable to the terminal block [2]:
- phase cable (brown) to the slot marked ,L”,
- neutral cable (blue) to the slot marked ,N”.
Terminal block is not included in the set with the luminaire.

3. Position the springs vertically and insert them into the mounting hole in the
suspended ceiling [3].

4. Fix the luminaire in the mounting hole by deflecting the springs to the
horizontal position [4].

Surface INSTALLATION with a special surface mounted frame
(the surface mounted frame is not icluded with the set with the luminaire)
1. Fix the surface mounted frame to the ceiling or wall with raw plugs with
screws [5].
2. Connect the power cable to the terminal block [6]:
- phase cable (brown) to the slot marked ,”,
- neutral cable (blue) to the slot marked ,N”.
Terminal block is not included in the set with the luminaire.
3. Fix the luminaire in the surface mounted frame [7].

SAFETY AND MAINTENANCE

1. Installation of the luminaire should be done by the certified and experienced
electrician. Before starting the installation you must absolutely turn off the main
power supply, where the luminaire should be connected to, to avoid accidental
voltage connection! Electrical cables must be connected according to the
instruction and regulations in force.

2. To keep the optimal technical parameters of the luminaire the periodical
maintenance should be carried out. Before cleaning the product, disconnect it
from power supply. Ignoring this warning can cause danger of electric shock.
The housing of the luminaire should be cleaned by generally available cleaning
supplies and also dried with a soft cloth. Do not use corrosives chemicals and
solvents. Do not use stream of water under pressure.

This symbol stands for selective collecting of the electrical and

electronic equipment, therefore, this product cannot be treated as

other household’s waste. It has to be left at a special used-equipment

collection point. The appropriate dealing with the collection of used
I clectrical and electronic equipment is crucial, especially if the equipment

includes dangerous components which have a negative influence on the
environment and on the health of people.

BRiLUM

A 1T F Produkte mit Energieeffizienzklasse F.
T F The products with energy efficiency class F. G
G q) Nutzlichtstrom (Quse) in einer Kugel (360°)
Useful luminous flux (Quse) in a sphere (360°) use ATUEL / ATUEL SQ
ATUEL / ATUEL SQ ©360° 9W - 900 Im | 12W - 1250 Im | 18W - 1900 Im | 24W - 2600 Im

WARNUNGI
1. Kein Klemmenblock an das ~220-240V-Netz. Fiir die Installation ist die
Beratung einer qualifizierten Person erforderlich.

2. Furden ordnungsgemaRen Betrieb von ATUEL- und ATUEL SQ-Leuchten ist es
verboten, diese mit Warmeddammmaterial abzudecken.

3. Esist nicht akzeptabel, die Leuchte ohne Diffusor oder mit defektem Diffusor
zu verwenden.

4. Mindestabstand zum beleuchteten Objekt: 0,5 m zwischen der Leuchte (ihrer
Lichtquelle) und dem Objekt oder der beleuchteten Oberflache.

5. Wir behalten uns das Recht vor, das Design des Produkts zu andern.

6. Diein diesem Dokument enthaltenen Informationen kénnen ohne vorherige
Ankiindigung gedndert werden. Mégliche Anderungen werden in den
nachsten Ausgaben der Bedienungsanleitung oder in Veroffentlichungen
und erganzenden Dokumenten enthalten sein.

7. Wir haften nicht fir Méngel, die sich aus der Nichtbeachtung der
Empfehlungen dieses Handbuchs ergeben. Nach Art. 568 § 1 Brgerlichen
Gesetzbuches erloschen die Rechte aus der Gewahrleistung fiir Sachméangel
nach zwei Jahren ab dem Datum der Lieferung der Leuchte an den Kaufer.

INSTALLATION in einer abgehédngten Decke

1. Schneiden Sie ein Befestigungsloch in die abgehéngte Decke, das fur die Art der
Leuchte geeignet ist [1].

2. SchlieRen Sie das Netzkabel an die Klemmenblock an [2]:
- Phasendraht (braun) zum mit 1 gekennzeichneten Loch,
- den Neutralleiter (blau) zu dem mit ,,N” gekennzeichneten Loch.
Im Lieferumfang der Leuchte ist kein Klemmenblock enthalten.

3. Stellen Sie die Federn vertikal ein und setzen Sie sie in das Befestigungsloch in
der abgehangten Decke ein [3].

4. Befestigen Sie die Leuchte im Befestigungsloch, indem Sie die Federn in die
horizontale Position auslenken [4].

OBERFLACHENMONTAGE unter Verwendung eines speziellen
Aufputzrahmen (Der spezielle Aufputzrahmen wird nicht mit der Leuchte
gellefert)
1. Befestigen Sie den Aufputzrahmen mit Wandsteckern und Schrauben an der
Decke oder Wand [5].
2. SchlieRen Sie das Netzkabel an die Klemmenblock an [5]:
- Phasendraht (braun) zum mit L gekennzeichneten Loch,
- den Neutralleiter (blau) zu dem mit ,,N” gekennzeichneten Loch.
Im Lieferumfang der Leuchte ist kein Klemmenblock enthalten.
3. Befestigen Sie die Leuchte im Aufputzrahmen [7].

SICHERHEIT UND WARTUNG
1. Die Installation der Beleuchtungskérper sollte von einem autorisierten und
erfahrenen Elektriker durchgefiihrt werden. Vor Beginn der Installation muss die
Stromversorgung des Stromnetzes, an das die Leuchte angeschlossen werden
soll, abgeschaltet werden, um ein versehentliches Einschalten der Spannung
zu verhindern! Elektrische Kabel miissen gemaR den Anweisungen und den
geltenden Vorschriften angeschlossen werden.

2. Um optimale technische Parameter der Leuchte zu gewahrleisten, sollte
deren Wartung regelmaRig durchgefiihrt werden. Trennen Sie das Gerat vor
der Reinigung von der Stromversorgung. Das Ignorieren dieser Warnung kann
zu einem Stromschlag fiihren. Das Gehduse der Leuchte sollte mit allgemein
erhdltlichen Reinigungsmitteln gereinigt und mit einem weichen Tuch trocken
gewischt werden. Verwenden Sie keine dtzenden Mittel oder Losungsmittel.
Verwenden Sie keine Druckwasserstrahlen.

Das Symbol bedeutet selektives Sammeln von elektrischen und

elektronischen Gerdten. Dieses Produkt darf nicht als Hausmdill

behandelt werden. Es sollte an die entsprechende Sammelstelle fur

gebrauchte elektrische und elektronische Gerate tibergeben werden.
I Die ordnungsgemale Umsetzung der Aufgaben im Zusammenhang mit
der Sammlung von Elektro- und Elektronikaltgeraten ist besonders wichtig, wenn
diese Gerate geféhrliche Komponenten enthalten, die sich besonders negativ auf
die Umwelt und die menschliche Gesundheit auswirken.



